
































KI1,-@mEgla

Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Magnetprofil 180° // magnetic profile 180°

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69020 2010 mm 6 und 8 mm
69021 2500 mm 6 und 8 mm

Ansicht @
view
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

Magnetprofil 180° // magnetic profile 180°
Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness

69310 2010 mm 6und 8 mm
69311 2500 mm 6 und 8 mm
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Besonderheiten // Features
ce &

Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Art.Nr. // art.no. 69025 / 69026
Magnetprofil 90°-180° // magnetic profile 90°-180°

Art-Nr. // art.no. Lange //Length ESG-Starke // tempered glass thickness

69025 2010 mm 6 und 8 mm
69026 2500 mm 6 und 8 mm
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Diese Seite immer auBen
this side always outside

Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 16.11.2017
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Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Streifdichtung // bulb seal

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69030 2010 mm 6 und 8 mm
69031 2500 mm 6 und 8 mm /

Ansicht @
view

Besonderheiten // Features

Alle Angaben in mm // all details in mm

Eckanschlagprofil 90° // corner arrester profile 90°

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69040 2010 mm 6und 8 mm
69041 2500 mm 6 und 8 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015



Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

KI1,-@mEgla

Frontanschlagprofil 180° // front arrester profile 180°

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69050 2010 mm 6 und 8 mm
69051 2500 mm 6 und 8 mm
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Alle Angaben in mm // all details in mm

Wasserabweisprofil // profile
Art-Nr. // art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness

69060 2010 mm 6und 8 mm
69061 2500 mm 6und 8 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.

>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Mitteldichtprofil fur fluchtende Duschtiir-Anordnung // profile for flush shower door arrangement

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69090 2010 mm 6 und 8 mm
69091 2500 mm 6 und 8 mm
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Alle Angaben in mm // all details in mm

unteres Wasserabweisprofil mit Lippe 135° // profile bottom with drip rail lip 135°

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Starke // tempered glass thickness /
69100 2010 mm 6 und 8 mm

69101 2500 mm 6 und 8 mm
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Besonderheiten // Features
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Art-Nr. // art. nr.

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

unters Wasserabweisprofil mit Lippe 135°, gebogen fiir Rundduschen, R=500/550 //
profile bottom with drip rail lip 135°, bent for circular shower glass, R=500/550

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness passend fuir Wannenradius // suitable for tub radius
69104 ca. 1150 mm 6 mm 500 mm und 550 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

Wasserabweisprofil mit Lippe fluchtend // profile with drip rail lip

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69105 2010 mm 6 und 8 mm
69106 2500 mm 6 und 8 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Mitteldichtprofil fir Uberlappende Duschtir-Anordnung // profile for overlapping shower door arrangement

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69110 2010 mm 6 und 8 mm
69111 2500 mm 6 und 8 mm
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Besonderheiten // Features
TOVAY @ QSTIE

Alle Angaben in mm // all details in mm

Hart-Weich Lippendichtung // wipe bottom

Art-Nr. // art.no. Lange //Length ESG-Starke // tempered glass thickness
69120 2010 mm 6und 8 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Wasserabweisprofil unten mit Streifdichtung // profile bottom with bulb seal

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69140 2010 mm 6und 8 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

Wasserabweisprofil unten mit Streifdichtung, gebogen fiir Rundduschen, R=500/550 (ca. 1150 mm Lange) //
profile bottom with bulb seal, bent for circular shower glass, R=500/550 (app. 1150 mm length)

Art-Nr. // art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness passend fiir Wannenradius // suitable for tub radius
69143 ca. 1150 mm 6 mm 500 mm und 550 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015



KI1,-@mEgla

Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Dichtprofil seitlich mit Lippe 135° // edge wipe 135°

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69160 2010 mm 6 und 8 mm
69161 2500 mm 6 und 8 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

Dichtprofil mit Lippe fiir Schiebetiiren // seal with sealing lip for sliding doors

Art-Nr. // art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69171 2500 mm 8 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm
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>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Dichtprofil mit Lippe flir Schiebettiren // seal with sealing lip for sliding doors

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness

69175 2010 mm 8 mm
69176 2500 mm 8 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

Magnetprofil 135° // magnetic profile 135°

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69400 2250 mm 10und 12 mm
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Magnetprofil 90° // magnetic profile 90°

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69410 2250 mm 10und 12 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

Magnetprofil 180° // magnetic profile 180°

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69420 2250 mm 10und 12 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Magnetprofil 180° // magnetic profile 180°

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69430 2250 mm 10und 12 mm

Ansicht @
view

Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

Eckanschlagprofil 90° // corner arrester profile 90°

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69440 2250 mm 10und 12 mm
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Frontanschlagprofil 180° // front arrester profile 180°

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Starke // tempered glass thickness
69445 2250 mm 10und 12 mm

Ansicht @
view

Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

Wasserabweisprofil unten mit Lippe 135° // profile bottom with drip rail lip 135°

Art-Nr. // art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69450 2250 mm 10und 12mm
2
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>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015



KI1,-@mEgla

Aufsteck-Dichtprofile // slip on seals

Streifdichtung // bulb seal

Art-Nr. // art.no. Lange //Length ESG-Stérke // tempered glass thickness
69460 2250 mm 10und 12 mm
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Besonderheiten // Features

e (€

Alle Angaben in mm // all details in mm

Mitteldichtprofil fir fluchtende Duschtiir-Andordnung // profile for flush shower door arrangement

Art-Nr.// art.no. Lange //Length ESG-Starke // tempered glass thickness
69470 2250 mm 10und 12 mm
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Dichtprofil-Zubehor // seals accessoires

Schwallschutz-Verbindungsstiick, 90° // threshold connecting piece, 90°

Ansicht @
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

Schwallschutz // threshold

Art-Nr.// art.no. Lange //Length
69070 1800 mm

Ansicht @
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewéhr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Dichtprofil-Zubehor // seals accessoires

Schwallschutz gebogen, fur Runddusche // bent threshold, for circular shower door

Ansicht @
view
Art.-Nr. 69104

~art.nr. 69104

Art-Nr. // art.no. passend fur Wannenradius // suitable for tub radius Art-Nr. // art.no. passend fur Wannenradius // suitable for tub radius
69071 500 mm 69075 500 mm
69074 550 mm 69076 550 mm
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. . Art-Nr. // art.no. . . Art-Nr. // art.no.
Wannenradius // tub radius 69071 Wannenradius // tub radius 69075
500 mm 500 mm
gestr. Lange // streched length gestr. Lange // streched length
1044 mm 775 mm
. . Art-Nr. // art.no. ) . Art-Nr. // art.no.
Wannenradius // tub radius 69074 Wannenradius // tub radius 69076
550 mm 550 mm
gestr. Lange // streched length gestr. Lange // streched length
1123 mm 855 mm

Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015
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Dichtprofil-Zubehor // seals accessoires

Schwallschutz-Endkappen, links und rechts // threshold end caps, left and right

Ansicht @ Ansicht @
view view

/\

=
=4

art.nr. 69071-76 <]® @ <7 Besonderheiten // Features

Alle Angaben in mm // all details in mm

Schwallschutz (Acryl) // threshold (acrylic)

Art-Nr.// art.no. Lange //Length Breiet//width Hohe // hight
69080 1000 mm 20 mm 10 mm
69081 2000 mm 20mm 10 mm
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Besonderheiten // Features
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewéhr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015



KI1,-@mEgla

Dichtprofil-Zubehor // seals accessoires

Schwallschutz (Acryl) // threshold (acrylic)

Art-Nr.// art.no. Lange //Length Breiet// width Hohe // hight
69130 1000 mm 10 mm 5mm
69131 2000 mm 10 mm 5mm

Ansicht @
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Besonderheiten // Features

Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewéhr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015



KI1,-@mEgla

Dichtprofil-Zubehor // seals accessoires

Art.Nr.// art.no. 69150/ 69151
Tragerprofil fir Dichtprofile // wall attachment bar for seals

Art-Nr. // art.no. Lénge //Length

69150 2000 mm
69151 2500 mm
Ansicht @
view
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.
>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015



Dichtprofil-Zubehor // seals accessoires

KI1,-@mEgla

Art.Nr.// art.no. 69154

Tragerprofil fir Dichtprofile // wall attachment bar for seals

Art-Nr. // art.no. Lange //Length

69154 2250 mm
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Art.-Nr. 69430

art.nr. 69430

Art.-Nr. 69420
art.nr. 69420
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Alle Angaben in mm // all details in mm

>> Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten. // We reserve the right of possible manufacturing tolerances and changes in the products.

>> Alle Angaben ohne Gewahr. // All information without guarantee. Version 07.07.2015




Oberflachenbeschreibung // surfaces / finishes

Codeziffer " Oberflache
no. of surface/finish " surface/finish
1 Aluminium unbehandelt
aluminium untreated
10 silberfarbig eloxiert (dhnlich Oberflache 46)
silver colour anodized (like finish 46)
14 Chrome-Effekt // chrome effect
16 gebeitzt, silberfarbig eloxiert
stained, silver-coloured anodised
17 Alinox (Edelstahleffekt)
Alinox (stainless steel effect)
19 Kunststoff transparent
transparent plastics
20 Zinkdruckgu3 unbehandelt
zinc diecasting
27 Kunststoff weild
white plastics
28 Kunststoff schwarz
black plastics
29 Kunststoff grau
grey plastics
31 glanzverchromt // bright chrome
34 aluminiumfarben pulverbeschichtet
powder-coated in aluminium-colour
36 glanzvernickelt // bright nickel
37 glanzvernickelt, Klarlack // bright nickel, clear varnish
41 Stahl verzinkt // steel zinc-plated
46 mattverchromt // satin chrome
47 geschliffen, mattverchromt (Edelstahleffekt)
grounded, satin chrome (stainless steel effect)
51 mattvernickelt // satin nickel
53 VA-Finish matt, mit Klarlack
brushed stainless steel finish, clear varnish
55 KL-megla® Nickel gebiirstet // KL-megla® brushed nickel
61 vergoldet // gold-plated
62 Edelmessing // fine brass
80 RAL 8019 braun pulverbeschichtet
RAL 8019 brown powdercoated
81 RAL 9005 schwarz pulverbeschichtet
RAL 9005 black powdercoated
82 RAL 9010 weil3 pulverbeschichtet
RAL 9010 white powdercoated
83 RAL 9016 verkehrsweil3 pulverbeschichtet
RAL 9016 white powdercoated
20 poliert // polished
91 matt geblrstet // brushed
93 Edelstahl unbehandelt // stainless steel untreated
97 Edelstahl drehblank
stainless steel fine turned

" Wichtig: Die Codeziffer ist Bestandteil der Bestell-Nr.!
Attention: the surface / finish no. Is part of the order no.!

>> Alle Angaben ohne Gewihr. // All information without guarantee. Version 18.05.2015



Allgemeine Informationen // general information

Rl

g sgsn%N"‘ Basismaterial: rostfreier Edelstahl V2A
LI . .
\ STEEL Base material: stainless steel
um?”
,"\7:19.‘“ Basismaterial: rostfreier Edelstahl V4A
TRED Base material: stainless steel
S
RATNY Basismaterial: hochqualitativer, rostfreier Edelstahl
RSy Base material: high quality stainless steel
Nmm?
Basismaterial: Messing
MESSING .
BAASS Base material: brass
-~ . . ..
Im,um.mu“ Ba5|smater!alz Alum'lnlum
ey Base material: aluminum
N -
s 3 Basismaterial: Magnesium
ZMAGNESIUMZ

Base material: magnesium

locrorore Basismaterial: Kunststoff
QSW) Base material: plastic
§>.< Beschlag bei normaler Handhabung wartungsfrei
) Maintenance-free fitting through normal handling
1
Beschlag mit exzentrischer Hohenverstellbarkeit
Hinge with eccentrical height adjustability
v
{,:\
at Sp Beschlag mit horizontaler und vertikaler Verstellbarkeit
SEdIsL Hinge with horizontal and vertical adjustability
v y
<fimy> Beschlag mit horizontaler Verstellbarkeit
adjust 3 5 q 2 m
ability Hinge with horizontal adjustability
A
i Beschlag mit vertikal Verstellbarkeit
< Hinge with vertical adjustability

Beschlag mit patentierter stufenloser Nullpunkt-Verstellung
Hinge with patented continous adjustable 0-position

Hinge with screw connection flush to surface on the back

Turband mit Hebe-Senk Technik
Door hinge with lifting mechanism Hinweise:

4 Beschlag mit flaichenbiindiger Verschraubung auf der Riickseite
J

T gilt nur fur Ture // applies only to door

B P arem Duschtiirband fiir durchlaufendes Dichtprofil (Bypass-System) - e - .
.T. Shower door hinge for continous seal (By-pass System) S giltnur fir Seitenteil // apply only to side panel
KLEBETECHNIK Beschlag mit Klebetechnik: entwickelt in Zusammenarbeit mit der Techni-
UV schen Universitat Dresden // Hinge with adhesion technology: developed in
ST cooperation with the Technischen Universitdt Dresden Lieferung // Delivery
Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung durch DIBt o standardmaRig lieferbar
. Approved by the building authorities of DIBt standard available
,Gepriifte Sicherheit” durch den TUV Rheinland in Kombination mit der ID- e %Jrll‘éeefsreur?gr;'erﬁig’ngaben des
Nummer // Security tested be the german TUV Rheinland in combination with details by the client are necessar
e the ID-number p e y
““““““““““ or delivery
,Bauart gepriift” durch den TUV Rheinland in Kombination mit ID-Nummer o fiir Lieferung ist Riicksprache
,Type approved” by the german TUV Rheinland in combination with the ID- erforderlich
number consultation is necessary for delivery

Konformitat mit den Einhaltungen der EU-Richtlinien
Conformity with and adherence to the EU-directives
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Allgemeine Hinweise // general information

Anwendungsbereich unserer Produkte
Application range of our products

Fur die Anwendung im Bereich Schwimmbad, Sauna, Salzwasser oder
hochfrequentierter Bereich bitten wir um Riicksprache.

For application in swimming pool, sauna or salt-water areas, as well as in
high frequented areas, consultation necessary.

Magstab // actual size

Mafstab ist nicht 1:1
actual size is not 1: 1

Befestigungsmaterialien // materials for mounting

Die statisch notwendigen Befestigungsmaterialien fiir die Montage

der Beschlage an den tragenden Baukorper miissen vom Verarbeiter
bestimmt werden.

Befestigungsschrauben fiir die Wandbefestigung werden grundsétzlich
nur auf Wunsch und gegen zusétzliche Berechnung mitgeliefert.

Die Verwendbarkeit der Schrauben muss grundsatzlich vom Verarbeiter
gepriift werden. Wir ilbernehmen ausdricklich hierftir keine Haftung.
Die Montage sollte nur von einem Fachmann durchgefiihrt werden.

The statistically necessary mounting materials for the mounting of the
fittings on the load-bearing structure must be determined by the persons
responsible for the mounting. Fastening screws for attachment to the wall
will as a rule only be delivered upon request and at extra cost.

The suitability of the screws is to be determined by the persons responsible
for the mounting. We expressly disclaim liability therefore.

The mounting should only be carried out by an expert.

Konstruktion und Einbau // construction and fitting

Als Konstruktions- und Einbauvorlage fiir Duschtir-Systeme,
nutzen Sie bitte unsere Software eDesign ,Duschen nach Maf3".
For construction and fitting of shower door systems make use of our
software eDesign ,Duschen nach Ma3”

Glasart // glass type

ESG aus Float nach DIN EN 12150-1:2000
tempered safety glass float must be used

in accordance with the DIN EN 12150-12000.

lhre Bestell-Nr. setzt sich wie folgt zusammen
our order number is made up of

Art.-Nr- (5-stellig) Codeziffer
art.no. (5-Digit) number of surface/finish

I

KL-megla® GmbH
Wecostral3e 15
53783 Eitorf
Germany

Phone + 49 (0) 22 43 - 9 23 00-0
Fax +49 (0) 22 43 -9 23 00-36
info@kl-megla.com
www.kl-megla.com

« Form, Inhalt und Struktur dieses Katalogs sind urheberrechtlich geschditzt.
Form, content and structure of this catalog are copyrighted.

« Fertigungstechnische Toleranzen und Anderungen sind uns vorbehalten.
We explicitly reserve the right of production tolerances and changes in our

products.

« Alle Angaben ohne Gewahr.
All informations without guarantee.
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